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Social and Cultural Representation of Names in 
Hafez’s Poetry: A Study based on Wardhaugh 

and Fuller’s Indexicality and Linguistic Identity 
Framework 

Zahra Babasalari1  
Abstract 
This study aims to analyze the functions of personal and place names 
in representing social and cultural identity in Hafez’s poetry. Drawing 
on Wardhaugh and Fuller’s theoretical framework and employing a 
qualitative method with purposive sampling, nine selected names in 
three categories—religious (Yusuf, Musa, Isa), geographical (Canaan, 
Kaaba, Bengal), and national–mythical (Jamshid, Siyavash, Bahram)—
were examined. Findings indicate that religious names, in addition to 
referring to sacred figures, convey symbolic meanings such as 
salvation, guidance, and miracle, playing a key role in expressing 
mystical layers of the poems. Geographical names, besides denoting 
real locations, reflect cultural identity, social affiliation, and trans-
cultural scope in Hafez’s work. Finally, national and mythical names 
highlight Iran’s historical and cultural identity, showing how Hafez 
links the mythic past with contemporary social contexts. Comparison 
with previous research in Persian and international literature suggests 
that names in literary texts function not only as tools for character 
portrayal but also as instruments for representing power, identity, and 
social values. Therefore, analyzing names in Hafez’s poetry emphasizes 
the importance of literary onomastics for a deeper understanding of the 
interaction between language, culture, and society. 
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 ياها در شعر حافظ: مطالعهنام فرهنگی –یاجتماع ییبازنما

و  افوارد یزبان تیو هو يمندشاخص کردیبر اساس رو
 فولر

 1زهرا باباسالاري

 چکیده
بر  هیبا تکدر اشعار حافظ  یرهنگفو  یاجتماع تیهو ییها در بازنماکارکرد نام لیپژوهش با هدف تحل نیا

ام منتخب در سه حوزه ن 9 ،هدفمند يریگو نمونه یفیاز روش ک يریگو فولر و بهره وارداف يچارچوب نظر
 اوش،یس د،یمش(ج يریـ اساط ی) و ملبنگاله(کنعان، کعبه،  ییای)، جغرافیسیع ،یموس وسف،ی( یمذهب

حامل  ،ینید يهاتیشخص علاوه بر ارجاع به یمذهب يهانشان داد که نام هاافتهیشدند.  یبهرام) بررس
 فایشعر ا یعرفان يهاهیلا انیدر ب یو معجزه هستند و نقش مهم تیهدا ،يچون رستگار نینماد میمفاه

و  یتعلق اجتماع ،یفرهنگ تیهو انگریب ،یواقع يهااشاره به مکان برعلاوه  ییایجغراف يها. نامکنندیم
 یو فرهنگ یخیتار تیدهنده هواببازت يریو اساط یمل يهانام ت،یاند. در نهاحافظ ینافرهنگیگستره ب

 شیخو یو حال اجتماع ياهگذشته اسطور انیم وندیها توانسته است پنآ يریکارگهستند و حافظ با به رانیا
ها در متون که نام دهدینشان م یالمللنیو ب یفارس اتیدر ادب نیشیپ يهابا پژوهش سهیدهد. مقا نشانرا 
هستند.  یاجتماع يهارزشاو  تیقدرت، هو ییبازنما يبرا يبلکه ابزار يپردازتینه تنها ابزار شخص یادب

 ترقیدرك عم يبرا يمثابه ابزار به یادب یشناسظ، ضرورت توجه به نامها در اشعار حافنام لیتحل ن،یبنابرا
 .سازدیتعامل زبان، فرهنگ و جامعه را آشکار م

 یشناسزبان ،يریو اساط یمذهب يهانام ،یاجتماع تیهو ،حافظ ،یادب یشناسنام ها:کلیدواژه
 .یاجتماع

 
 مقدمه -1

. دیآیبه شمار م زیجامعه ن یاجتماع تیها و هودهنده فرهنگ، ارزشبازتابو  هاانسان یابزار ارتباط زبان
هاي تواند چنین نقشی را ایفا کند که در پژوهشهاي زبانی میعنوان بخشی از بازنمایی ادبیات هم به

همواره مورد مختلف به آن اشاره شده است. این موضوع باعث شده است که بررسی ادبیات از این جهت 
 یاتغزل ،یفارس کیکلاس اتیادب یکی از در. بر همین مبنا، پژوهش حاضر شکل گرفت تا توجه قرار گیرد

 شناختی اجتماعیاز نظر زبان لیتحل چرا که احتمال دارد، مورد بررسی قرار گیرد هانامتعدادي از حافظ، 
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 يبرا این قابلیتو چگونه شاعر از  انددهینشان دهد که چگونه زبان و جامعه در هم تن تواندبها نام نیا
پذیر از آنجا که بررسی همه جوانب اماکن .کنداستفاده  یفرهنگ يهاو ارزش یاجتماع طرواب ییبازنما

 .شودمعرفی میهاي مدنظر پژوهش حاضر نیست، از طریق طرح دو پرسش، جنبه
ها در نام هش،بر اساس چارچوب مدنظر این پژو است که نیپژوهش ا نیا يدیکل يهااز پرسش یکی

 چگونهن است که آدارند؟ پرسش دوم  یو فرهنگ یاجتماع تیهو ییدر بازنما ییهااشعار حافظ چه نقش
 ییحافظ شناسا يشعر يرا در فضا هاتیشخص یاجتماع گاهیها، روابط قدرت و جانام لیبا تحل توانیم

 کرد؟ 
دارد که زبان  دینکته تأک نی) بر ا2021( 2و فولر 1وارداف شناسی زبانجامعه کردیرو ،يمنظر نظر از

. دهدیبازتاب م زیکنندگان از زبان را ناستفاده یو فرهنگ یبلکه بافتار اجتماع ست،ین امیانتقال پ لهیتنها وس
 یخیو تار یفرهنگ ،یاجتماع يهانهیزم رینام انتخاب شده در متن، تحت تأث ایهر واژه  گر،یبه عبارت د

ها نام قیعم لیامکان تحل تواندمی کردیرو نیارسد نظر می با این توصیف، به .و مخاطب قرار دارد سندهینو
دهنده دارد، بلکه نشان یتنها جنبه بلاغ نام نه کیانتخاب براساس این دیدگاه  رایز آورد،در شعر را فراهم 

 .هست زیزمان شاعر ن یفرهنگ يو هنجارها یاجتماع يهانگرش
 يعلاوه بر درك معنا ،شناسی زبانهها از منظر جامعنام لیمجموع، تحل درنکته دیگر این است که 

را در اشعار فراهم  یفرهنگ يدهاو نما یاجتماع گاهیقدرت، جا يساختارها یها، امکان بررسواژه حیصر
 يبرا ییالگو تواندیو م آوردیپژوهش حاضر فراهم م يو مستند برا یعلم يانهیزم کرد،یرو نی. اکندیم

 .باشد یو معاصر فارس کیکلاس اتیمشابه در ادب يهالیتحل
 مروري بر ادبیات و مبانی نظري -2

 ییها علاوه بر شناسانام رایاست، ز یاجتماع یشناسمهم زبان يهااز حوزه یکی یها در متون ادبنام لیتحل
را ممکن  یجمع و يفرد تیهو ییو بازنما اندیاسیو س یاجتماع ،یحامل اطلاعات فرهنگ ها،تیشخص

 اندپرداخته یها در متون ادبنام لیبه تحل يمتعدد يهاپژوهش ،و تعدادي از کشورها در ایران د.سازنیم
  شود.که در ادامه به تعدادي از آنها اشاره می

و  یو جمع يفرد تیهو ییها در بازنمانام گاهی، جا)2007و همکاران ( 3مجموعه مقالات هللند در
 ییایجغراف يهانشان داد که نام) 2007( 4الاینینمونه، مقاله آ يشد. برا یتعامل با فرهنگ و جامعه بررس

 زین) 2007( 5و مقاله برندلر است ندگانیگو یو فرهنگ یتعلق اجتماع انگریمکان، ب ییعلاوه بر شناسا
 لیتحل يبرا یمناسب يداد و چارچوب نظر حیرا توض یشناسآن در مطالعات نام تینام و اهم تیمفهوم هو
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 یفرهنگ تیها با هوها و ارتباط آننام مندنظامها ضرورت مطالعه پژوهش نیارائه کرد. ا یمتون ادبها در نام
 .آورندیفراهم م کیها در متون کلاسنام لیتحل يبرا ينظر ياهیو پا کنندیم دیرا تأک یو اجتماع

هم به  یادبها در متون نشان داد که انتخاب نام) 2013، 2010( 2باتلر ،1ایستوپیژانر د در
 يهانام لیاست. تحل یاجتماع يهادهنده روابط قدرت و ارزشو هم بازتاب کندیکمک م يپردازتیشخص
داد که  اننش) 1984( 5قشنگ نو) و اورول يای(دن 4ی(ما), هاکسل 3نیاتیدر آثار زام یو شخص ییایجغراف

 هاافتهی نیدر ارتباط هستند. ا يبندو دستهمانند قدرت، کنترل  نینماد يهامعمولاً با تم يگذارنام يالگوها
و نشان  کنندیدر متن برجسته م یقدرت و کنترل اجتماع ییها را به عنوان ابزار بازنمانام یبررس تیاهم

ارائه  یمتون ادب یو فرهنگ یاز ساختار اجتماع يترقیفهم عم تواندیها منام قیدق لیکه تحل دهندیم
 .دهد

 داد نشان هیجریمنتخب ن يهارمان یبا بررس) 2018( 6پژوهش اودوور و اوکورو ،ییقایآفر اتیادب در
 یو روابط قدرت اجتماع خیتار ،یفرهنگ محل ها،تیشخص یو جمع يفرد تیبا هو ممستقی ارتباط هانام که

 ییبازنما تواندیت است و میشخص ییها فراتر از ابزار شناسانام لیکه تحل کندیم دیپژوهش تأک نیدارند. ا
به  ،یها در متون فارسنام لیضرورت مطالعه و تحل یجینتا نیمتن را آشکار سازد. چن یو اجتماع یفرهنگ

 .دهدیمانند اشعار حافظ را نشان م ياشدهو کمتر پژوهش کیدر شعر کلاس ژهیو
 لیتحل ،یو جمع يفرد تیهو ییبازنما يابر یها ابزار مهمکه نام دهدیها نشان مپژوهش نیا مرور

 هستند.  یفرهنگ يها و هنجارهاروابط قدرت و بازتاب ارزش
 یترک يهاها و لقبنام لیبه تحل) 1397( یمقامقائم ک،یکلاس اتیحوزه ادب درهاي ایرانی، در پژوهش

و  ینوادگخا ،یتیها حامل اطلاعات هوها و لقبکه نام دهدینشان م هاافتهیپرداخت.  یدر شاهنامه فردوس
 نیا. کندیمک مک یها به درك تعامل زبان و جامعه در متون حماسآن لیهستند و تحل هاتیشخص یاسیس

 .کندیفراهم م یبدر متون اد ياو اسطوره یخیتار ،یمل يهانام یبررس يبرا یپژوهش چارچوب مناسب
ها نه تنها اد که انتخاب نامدمحفوظ پرداخت. او نشان  بینج يهارمان ها درنام یبه بررس) 1398( ینیحس

. دهدیبازتاب م زینجامعه مصر را  یو فرهنگ یبلکه مسائل اجتماع کند،یرا ممکن م يپردازتیشخص
هستند  یدر متون ادب یتار اجتماعو ساخ تیهو لیتحل يراب یها ابزار مهمکه نام دهدیمطالعه او نشان م

 .کرد يالگوبردار زین یمتون فارس ياو برا یلیاز چارچوب تحل توانیو م
ند. دبررسی کر ملکوترمان را در  منا ،)1398( بهشتو رشت یمعاصر، فرهنگ یحوزه رمان فارس در

 يبرا نیو نماد یمذهب يهابا انتخاب نامه رمان (بهرام صادقی) سندیکه نو دهدینشان م نتایج این پژوهش
. استفاده ستاداستان را حفظ کرده یاجتماع نهیو زم یتیشخص يهایژگیها با وآن یهمخوان ها،تیشخص
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 طیشرا زیو ن هسندینو یو اجتماع یفرهنگ يهادهنده نگرشرمان بازتاب نیدر ا یو مذهب نینماد يهااز نام
 .است یاجتماع طیمح

اثر  یزمستان خوابدر رمان  ینیگزنام«با عنوان  دیگري در پژوهش) 1398و رشت بهشت ( یفرهنگ
 يهابا استفاده از نام سندهیها نشان دادند که نونها در رمان پرداختند. آخاب نامانت لیبه تحل »یترق یگل

 یها نقش مهمو نام کندیم زیمتما یفرهنگ و یاجتماع ،یاخلاق يهایژگیرا از نظر و هاتیخاص، شخص
 سندهیکه نو دهدیرمان نشان م نیها در انام لیدارند. تحل هاتیشخص یو جمع يفرد تیهو ییدر بازنما

انجام داده است و  ینام يهاداستان، به دقت انتخاب یاجتماع نهیبا زم وندیو پ ییانسجام معنا جادیا يبرا
 .سازدیمتن را ممکن م یو فرهنگ یجتماعامر فهم بهتر روابط ا نیا

دهنده بازتاب هاتیشخص يهانشان داد که نام) 1400( ياحمد محمود، احمدونداثر  هاهیهمسارمان  در
ها علاوه بر و ساختار قدرت جامعه هستند. انتخاب نام یاجتماع يهنجارها ،ياقتصاد تیوضع

به فهم  تواندیها مآن لیو تحل کندیمتن کمک م یو فرهنگ یاجتماع طیبه بازتاب مح ،يپردازتیشخص
 د.منجر شو هاتیشخص یاجتماع گاهیاز روابط قدرت و جا يترقیدق

و نشان داده است که  پرداخته و غلام زیکن يهاحافظ با نام یزبان يهايباز یبه بررس )1400(سلیمی 
 دیمطالعه تأک نیهستند. ا یو فرهنگ ییمعنا دهیچیپ یحامل معان ت،یشخص ییها فراتر از شناسانام نیا
 ییهاافتهی نیا آشکار سازد. چنردر شعر  یابعاد پنهان معنا و روابط اجتماع تواندیها منام لیکه تحل کندیم

ها را در عار حافظ، نقش آندر اشمطرح  يهاتا پژوهش حاضر بتواند با تمرکز بر نام آورندیفراهم م یچارچوب
 .کند لیتحل یفرهنگو  یاجتماع تیهو ییبازنما
نه تنها در فهم بهتر  یها در متون ادبنام لیگرفت که تحل جهینت توانیها، مپژوهش نیتوجه به ا با

 زین یشناختو روان یفرهنگ ،یشناختجامعه يهالیبه تحل تواندیبلکه م کند،یمعنا و ساختار متن کمک م
حافظ  غزلیاتدر  موجود يهانامتعدادي از مطالعات، قصد دارد  نیکند. پژوهش حاضر با الهام از ا ییراهنما
 نیکند. چن یرسمتن بر ییو معنا یفرهنگ ،یاجتماع تیهو ییها را در بازنماکرده و نقش آن لیرا تحل

ها کمک کند و نام نهیدر زم محورهینظر اتیو ادب یاجتماع یشناسبه گسترش دانش زبان تواندیم یلیتحل
 .ارائه دهد معاصرو  کیکلاس اتیمشابه در ادب يهاپژوهش يبرا ییالگو

 و فولر وارداف دگاهید هاي نظري متفاوتی وجود دارد. در این پژوهش،چارچوب هادادهتحلیل براي 
 طور مختصر معرفی می شود. است که در ادامه، بهکار قرار گرفته) مبناي این 2021(

 دهیپد کیاصل استوار است که زبان نه  نیبر ا ،یشناساز زبان يابه عنوان شاخه یاجتماع یشناسزبان
و  ردیگیشکل م یاست که در بستر روابط انسان یو فرهنگ یاجتماع يبلکه ابزار ،یو انتزاع يصرفاً فرد

با مرور  1شناسی اجتماعیزباناي بر مقدمهبا عنوان  ب خوددر کتا )2021( و فولر وارداف. ابدییمعنا م
 تواندیاند که مزبان و جامعه فراهم کرده انیفهم رابطه م يبرا ينظر یچارچوب ن،یادیو مباحث بن کردهایرو
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چارچوب، چند شاخص  نیکار رود. در ابه زین یدر متون ادب یشناختزبان يهالیتحل يبرا ییبه عنوان مبنا
 :دارند ياژهیو تیها در متون مختلف اهمنام لیتحل يکه برا شودیمطرح م یاساس

 یاجتماع تیو هو زبان -1 -2
و فولر  واردافاست.  یاجتماع تیزبان و هو انیم وندیپ ،یاجتماع یشناسدر زبان نیادیاصل بن نینخست

را  شیخو تیو هو دانندیوابسته م یخاص اجتماع يهاخود را به گروه ،زبان قیدارند که افراد از طر دیتأک
 يارتباط بلکه ابزار يبرا يالهیها، نه تنها وسنام یحت ای. انتخاب واژگان، سبک گفتار کنندیم ییبازنما

درباره ) 1966( 1اولبَ يهاعنوان مثال، پژوهش به ت؛اس یو جمع يفرد تیهو ییو بازنما یبازشناس يبرا
 تواندیواج م کینشان داد که نحوه تلفظ  کنند،یو فولر به آن استناد م واردافکه  وركیویتلفظ در ن

 یبالاتر، شکل زبان یاجتماع تینشان دادن موقع يافراد برا یباشد و حت ندهیگو یدهنده طبقه اجتماعنشان
 يوندیپ یتیو هو یاجتماع زاتیکه زبان همواره با تما دهدیمثال نشان م نی. ادهندیم رییخود را تغ

تکرار  ایانتخاب  رایباشد؛ ز وندیپ نیدرك ا يبرا يرابزا تواندیم زیها نمطالعه نام ن،یدارد. بنابرا ریناپذییجدا
 .باشد یخاص يفرد ای یجمع تیدهنده هونشان تواندینام م کی

 یتیو بافت موقع یاجتماع سبک -2 -2
 چی. به باور آنان، هکنندیمطرح م یتیو بافت موقع 2را در مورد سبک يگریو فولر بحث مهم د وارداف

 یسبک زبان ت،یموقع افراد بسته به. ستیکاربرد ن نهیو زم یاجتماع تیبا موقع ارتباطیب یانتخاب زبان
ها دوستانه. آن يوگوهادر گفت یررسمیو زبان غ ينهاد يهاطیدر مح یزبان رسم نند؛یگزیبرم یمتفاوت

را به کار ببرد،  »کنمیسلام عرض م« رینظ یممکن است عبارت يکار طیدر مح يکه فرد زنندیمثال م
 دهدیسبک نشان م رییتغ نیا .کندیاستفاده م» !قیسلام رف«مانند  یدر جمع دوستان از عبارات کهیدر حال

تابع بافت باشد؛ به عنوان  تواندیم زیها ناساس، استفاده از نام نیمحور است. بر همکه زبان همواره بافت
از نقش  یبازتاب ،یمیصم يهامستعار در جمع يهاو نام یدر اسناد حقوق یرسم يهامثال، کاربرد نام

 .است یدر انتخاب زبان یاجتماع تیموقع
 نینماد ییو بازنما یفرهنگ تیهو -3 -2

است. آنان  یفرهنگ تیهو ییزبان در بازنما نیو فولر، کارکرد نماد وارداف دگاهیدر د گریمهم د عنصر
ها و تعلقات سنت ،یفرهنگ يهابلکه نماد ارزش ست،ین امیانتقال پ يبرا يدارند که زبان تنها ابزار دیتأک

مثابه  به تواندیاست و م نیها اغلب حامل بار نمادنام ایواژگان  ابچارچوب، انتخ نیدر ا. است یاجتماع
 شود؛یبه جوامع دوزبانه مربوط م دهند،یها ارائه مکه آن یدرك شود. مثال روشن یاز فرهنگ خاص يانشانه

در  ار ییایاسپان يهانام ایها متحده ممکن است به عمد واژه الاتیدر ا ییکویفرد پورتور کینمونه،  يبرا
 یزبان نقش ب،یترت نیبدسازد. را برجسته  شیخو یقوم تیخود به کار ببرد تا هو یسیگفتار انگل انیم

در متون  ژهیو ها، بهکه نام دهدیاصل نشان م نی. ایارتباط است و هم نماد فرهنگ لهیدوگانه دارد: هم وس

                                                      
1 Labov, W. 
2 style 
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 نیو نماد یفرهنگ يهافرد باشند و به عنوان نشانه ییفراتر از شناسا اریبس ییحامل معناها توانندیم ،یادب
 .عمل کنند

 
 در زبان يدئولوژیو ا قدرت -4 -2

مربوط است.  يدئولوژیکه به روابط قدرت و ا کنندیم یاز زبان را بررس يگریبعُد د )2021( و فولر وارداف
 هايدئولوژیا دیاعمال قدرت و بازتول يبرا يکه زبان نه تنها بازتاب جامعه، بلکه ابزار شوندیم ادآوریها آن
 یروشن از سلطه زبان يانمونه یمحل يهاها در برابر زباندولت یسماز جوامع، زبان ر ياریبس. در ستا

که انتخاب  یدر حال سازند،یخود را با قدرت و اقتدار حاکم همسو م ،یاست. افراد با استفاده از زبان رسم
 ییدر کشورها توانیرا م دهیپد نیشود. نمونه بارز ا ینشانه مقاومت در برابر سلطه تلق تواندیم یزبان محل

 .شودیم لیتحم تیاقل يهابر زبان یها زبان ملمشاهده کرد که در آن
 روش پژوهش -3

 اتیها در غزلنام لیتحل ياست، برا یلتحلی -ی فیو به لحاظ هدف توص یفیپژوهش که از نوع ک نیدر ا
 ییهابه انتخاب نام ازیپژوهش و ن یفیک تیآن ماه لی. دلاست هدفمند استفاده شده يریگحافظ از نمونه
سبک و  ،یاجتماع تیو فولر (هو واردافبر اساس پنج شاخص  لیتحل يبرا یکاف ينظر تیاست که ظرف

منظور،  نیگروه) را داشته باشند. بدگروه/بروندرون ،يوژدئولیقدرت و ا ن،یو نماد یفرهنگ تیبافت، هو
 يراساطی -ی و مل ییایجغراف ،یحافظ فهرست و سپس در سه دسته مذهب وانیخاص د يهاابتدا همه نام

 اوش،یس د،ی/ کنعان، کعبه، بنگاله / جمش یسیع ،یموس وسف،یشدند. از هر دسته، سه نام ( يبندطبقه
پژوهش  نیدر ا لیتحل واحد. انتخاب شدند »ییتنوع معنا«و » بسامد نسبتاً بالا« اریبهرام) بر اساس دو مع

 نام مورد نظر است.  يحاو »تیب«
 هاتحلیل داده -4

با توجه به  زیرا است، یشناسو نام یاجتماع یشناسمهم زبان يهااز حوزه یکی یها در متون ادبنام لیتحل
و  یاجتماع ،یفرهنگ تیدهنده هوبازتاب ها،تیشخص ییها علاوه بر شناسانام هاي متعدد،نتایج پژوهش

در این بخش، با توجه به دیدگاه  .روابط قدرت دارند ییدر انتقال معنا و بازنما یهستند و نقش مهم یاسیس
مذهبی، هاي پژوهش شامل سه نام دادهشوند. هاي پژوهش تجزیه و تحلیل می) داده2021و فولر ( وارداف

 طور تصادفی انتخاب شدند. اي بهاسطوره-و سه نام ملی سه نام جغرافیایی
 یهاي مذهبنام تحلیل -1 -4
 بیت اول  -1 -1 -4
 گلستان، غم مخور ياحزان شَودَ روز کلبه      به کنعان، غم مخور دیگم گشته بازآ وسفِی
 یاجتماع تیهو. 1
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علاوه  »وسفی«نام  ت،یب نیدر ا است. یاجتماع تیهو ییکه زبان ابزار بازنما کنندعنوان میو فولر  وارداف
است و استفاده  تیصداقت و معنو ،ینماد پاک وسفیاشاره دارد.  زین ینید یجمع تیبه هو ،يفرد تیبر هو

 .خود همسوست ینیجامعه د یو فرهنگ یاجتماع يهابا ارزش سندهیون ای ندهیکه گو دهدینام نشان م نیاز ا
 یتیو بافت موقع یاجتماع سبک.2 
و مقدس شعر مطابقت  یآمده است، که با سبک رسم یحافظ در بافت عارفانه و مذهب ینام در متن ادب نیا

 جادیا یشاعرانه و اخلاق ییو فضا کندیم تیرا تقو یو عرفان يمعنو یتینام بافت موقع نیانتخاب ا. رددا
 .کندیم
 نینماد ییو بازنما یفرهنگ تیهو.3

 »وسفی«نام  .است یاجتماع يو نمادها یفرهنگ يهاکه زبان حامل ارزش کنندیم دیو فولر تأک وارداف
 یینام در شعر، بازنما نیاست. انتخاب ا یروحان ییبایو ز یامتحان اله ،یاز پاک ينماد یفارس اتیدر ادب
 .است که حافظ قصد دارد منتقل کند ینید يهاهاز آموز يو نماد یجامعه اسلام یفرهنگ

 در زبان يدئولوژیو ا قدرت.4
 یمذهب يهااستفاده از نام .است يدئولوژی، زبان بازتاب روابط قدرت و ا(همان) و فولر وارداف طبق دیدگاه

 ییهاها و آموزهارزش ادآوری رایباشد، ز ینیدهنده سلطه و اقتدار گفتمان دنشان تواندیم »وسفی«مانند 
 .کندیم دیگفتمان را بازتول نینام، ا نیو شاعر با انتخاب ا ددار دیها تأکبر آن ینیاست که جامعه د

 گروهو برون گروهدرون.5
تعلق  يایگو »وسفی«نام . دارند دیتأک یاجتماع يمرزها جادیبر نقش زبان در ا (همان) و فولر وارداف

 آشنا ینید اتیدر قرآن و ادب وسفیکه با داستان  یمخاطب يمسلمانان است و برا ینیگروه دشاعر به درون
را  »گرانید«و » ما« یتیو هو یفرهنگ ينام مرزها نی. اکندیم جادیا یتیو هو یفرهنگ وندیست، پا

 .سازدیمشخص م
عنوان نماد هویتی، فرهنگی، ایدئولوژیک فراتر از یک اسم است؛ او به» یوسف«طور کلی در این بیت، به

و فولر درباره نقش زبان در  واردافدهد که کند و دقیقاً همان چیزي را نشان میگروهی عمل میو درون
 اند.جامعه گفته

 بیت دوم -2 -1 -4
 دیآیم یقبس دیآنجا به ام یموس            نه منم خرم و بس منیا يآتش واد ز
 یاجتماع تیهو .1

 نیاست. در ا یو جمع يفرد تیهو ییبازنما يبرا يکه زبان ابزار کنندیم دیتأک) 2021فولر (و  وارداف
او را  انیحیو مس انیهودی یاست که همه مسلمانان و حت یبزرگ اله امبرینماد پ »یموس«نام  ت،یب
و به  دهدینشان م ینید ركمشت تیهو کیخود را با  ینام، همبستگ نیا يریکارگ. حافظ با بهشناسندیم

 .دارد ینیدر گفتمان د شهیکه شعر او ر شودیم ادآوریمخاطب 
 یتیو بافت موقع یسبک اجتماع .2
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 يفضا کیدر  یموس، زبان همواره به بافت وابسته است. آوردن نام )همان( و فولر وارداف دگاهید مطابق با
 یتیدارد، بلکه بافت موقع یخیتنها بار تار نام نه نیمتناسب با سبک شعر است. ا یانتخاب یقرآن-یعرفان

را  »منیا يواد« یعرفان جربهو ارتباط آن با ت بردیم یو قدس یبه سطح متعال يشعر را از سطح فرد
 .سازدیبرجسته م

 نینماد ییو بازنما یفرهنگ تیهو. 3
قوم  ينماد نبوت، رهبر یدر فرهنگ اسلام یموس .زبان نماد فرهنگ است ندیگویم )همان( و فولر وارداف

 کند؛یم یمعرف قتیاز سالک حق يعنوان نماد حافظ او را به ت،یب نیاست. در ا یاله قتیو مواجهه با حق
است  ینید-ینماد فرهنگ کی هنام، بلک کینه فقط  یموس ن،یکه در طلب نور (قبس) است. بنابرا یکس

 .دکنیرا منتقل م یعرفان قیعم يکه معنا
 يدئولوژیقدرت و ا .4

 یدارد. استفاده از نام موس وندیپ يدئولوژی، زبان با ساختار قدرت و ا)همان( و فولر واردافعقیده  طبق
 ادآوریمخاطب مسلمان  ينام برا نی. اکردیم یاست که حافظ درون آن زندگ ینید يدئولوژیا دیبازتول

. در واقع، شاعر کندیم دایپ یو فرهنگ يمعنو تینام مشروع نیا قیمتون مقدس است و شعر حافظ از طر
 .رساندیم ییاز اقتدار معنا يشعر خود را به سطح بالاتر ،ینیاز گفتمان قدرت د يریگبا بهره

 گروهگروه و بروندرون .5
را بسازد. انتخاب نام  »گرانید«و » ما« يمرزها تواندیکه زبان م کنندیاشاره م )همان( و فولر وارداف

گروه) بتوانند (درون یکه مخاطبان آشنا با قرآن و فرهنگ اسلام شودیباعث م یعرفان يدر شعر یموس
گروه)، شعر ممکن ن گفتمان (برونیاز ا رونیمخاطب ب يبرا کهیشعر را درك کنند، در حال قیعم يمعنا

 .باشد يشاعرانه از آتش و واد ریتصو کیاست تنها 
سبک  تیتقو ،یجمع ینید تیدادن شعر حافظ با هو وندیپ ياست برا يابزار »یموس«نام  ت،یب نیدر ا

مخاطب  انیم يو مرزبند ینیگفتمان قدرت د دیبازتول ،یفرهنگ اسلام نینماد ییبازنما ،یعرفان
 تیو فولر درباره نقش زبان در ساخت هو واردافاست که  يزیهمان چ قاًیدق نی. ایرونیو ب یگروهدرون

 اندداده حیتوض يدئولوژیا دیو بازتول
 بیت سوم -3 -1 -4
 با اوست میمر یسیعما را و دمَ  کشت        دلنینکته توان گفت که آن سنگ نیکه ا با
 یاجتماع تیهو. 1

است. نام  یاجتماع تیهو ییها ابزار بازنماکه زبان و انتخاب نام کنندیم انیب ) 2021( و فولر وارداف
است که  يو اعتقاد یجمع تیهو کی ندهیبلکه نما یمذهب تیشخص کینه تنها  تیب نیدر ا »یسیع«

مخاطبان  ینید تیبا هو اخود و شعرش ر وندینام، پ نی. حافظ با آوردن اشناسدیآن را م یجامعه اسلام
 .شودیم جادیا ینید يپندارذاتآن احساس هم قیو از طر کندیم تیتثب
 یتیو بافت موقع یسبک اجتماع. 2
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با  تیب نیدر ا »یسیع«است. آوردن نام  تیسبک زبان وابسته به موقع )،2021فولر (و  واردافگفته  به
، »کشت ما«و  »دلنیسنگ«اشاره به  یعنیآن،  یتیسازگار است و بافت موقع یو نقد اجتماع یلحن اخلاق

 .کندیمخاطب منتقل م به ياژهیو امیکه نام، هم در سطح معنا و هم در سطح سبک، پ دهدینشان م
 نینماد ییو بازنما یفرهنگ تیهو. 3

در شعر حافظ نماد  »یسیع«نام  است. نیو نماد یها حامل بار فرهنگنماد فرهنگ است و انتخاب نام زبان
در کنار آن،  »میمر«آوردن  نیاست. همچن ینیمشترك د يهاآموزه ادآوریمعجزه و شفاعت است و  ،یپاک

 يادآوریمشترك را  یفرهنگ نهیزم یاسلام-یرانیمخاطب ا بهو  کندیم تیرا تقو یو مذهب یبار فرهنگ
 .کندیم
 يدئولوژیقدرت و ا .4

 يهابا آموزه »یسیع«در ارتباط است. نام  يدئولوژیزبان همواره با قدرت و ا )2021(  و فولر وارداف به باور
 ینیاقتدار گفتمان د میرمستقیطور غجامعه مطابقت دارد و حافظ با انتخاب آن، به یو گفتمان مذهب ینید

ها را و سرنوشت انسان یاشاره به عدالت اله اینقد  تواندیم نینام همچن نی. اکندیم دیرا در متن بازتول
 .بازتاب دهد

 گروهگروه و بروندرون .5
 یدر حال کند،یگروه را مشخص مآشنا هستند، درون ینید يهاکه با آموزه یمخاطبان يبرا »یسیع« نام

که حافظ  دهدیانتخاب نشان م نیا د.رنیگیگروه قرار ممتون ناآشنا هستند، در برون نیکه با ا یکه کسان
 .دارند يمرزبند نیدر ا کنندهنییها نقش تعو نام بردیبهره م یتیو هو یفرهنگ يمرزها جادیا ياز زبان برا

 ییاینام جغراف لیتحل  -2 -4
 بیت اول -1 -2 -4
 گلستان، غم مخور ياحزان شَودَ روز کلبه     ، غم مخورکنعانبه  دیگشته بازآگم وسفِی
 یاجتماع تیهو .1

نام  به عنوان» کنعان«است.  یاجتماع تیهو ییبازنما يبرا يمعتقدند زبان ابزار )2021( و فولر وارداف
را  وسفی تینام در شعر حافظ، هو نیمرتبط است. آوردن ا یجمع تیبا هو ،یو مذهب یخیتار ییایجغراف

 یو فرهنگ ینید خیآشنا از تار ییو مخاطب را با فضا کندیمشخص م ینید-یو اجتماع یخیدر چارچوب تار
 .سازدیمرتبط م

 یتیو بافت موقع یسبک اجتماع .2
به کنعان  وسفیبازگشت . هماهنگ است تیب دبخشیو ام یبا سبک عرفان» کنعان« ییایجغراف نام

 یو اخلاق يمعنو امیپ ،یتیبافت موقع نیامن و تحقق وعده است. ا نیبازگشت به سرزم ،ییدهنده رهانشان
 .دهدیم شو آرام دیو به مخاطب حس ام کندیم تیشعر را تقو

 نینماد ییو بازنما یفرهنگ تیهو .3
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 نیاز سرزم ينماد» کنعان«است.  یفرهنگ ينمادها ها وزبان حامل ارزش) 2021( و فولر وارداف دگاهید از
 شیمتن را افزا یو مذهب یبار فرهنگ ،ییاینام جغراف نیاست. انتخاب ا یو تحقق وعده اله تیموعود، امن

 .کندیشعر را به مخاطب منتقل م ینیو د یخیو بافت تار دهدیم
 يدئولوژیقدرت و ا .4

است. بازگشت  یخیو تار ینیاز نظم د یبازتاب ،ییایجغراف يدر شعر حافظ، علاوه بر معنا» کنعان«نام 
گفتمان  یوع ندهد، و بهیها را نشان مانسان تیدر هدا یو قدرت اله یبه کنعان، تحقق وعده اله وسفی

 .کندیم تیمتن را تقو کیدئولوژیو ا یاخلاق
 گروهگروه و بروندرون .5

 ی. مخاطبکندیرا مشخص م یگروه ياند، زبان مرزهاکردهمطرح  )2021( و فولر واردافکه  طورهمان
شعر را  ییعمق معنا تواندیو م شودیگروه محسوب مست، درونا آشنا» کنعان«و نام  ینید خیکه با تار

 ،یو فرهنگ یتیهو يمرزبند نی. ارندیگیگروه قرار مدر برون ستند،یآشنا ن نهیزم نیکه با ا یدرك کند. کسان
 .در فهم متن دارد ینقش مهم

است  ينام ابزار نی. اکندیساده عمل م یمکان ،حافظ فراتر از مکان تیدر ب» کنعان« ییایجغراف نام
 يانتقال نمادها ،يو سبک معنو یتیبافت موقع جادیا وسف،ی یخیو تار یاجتماع تیهو ییبازنما يبرا

گروه. و برون هگرومخاطبان درون انیم يو مرزبند ،يدئولوژیگفتمان قدرت و ا تیتقو ،ینیو د یفرهنگ
و فولر، درك  واردافبا استفاده از چارچوب  تواندیم زین ییاینام جغراف لیتحل ،یمذهب يهاهمانند نام

 .از شعر ارائه دهد یشناختزبانو جامعه ترقیعم
 بیت دوم -2 -2 -4

 ندارد سرِ حجاز میشوقِ آن حر از       افتیوقوف  تکوی کعبه کز طوافِ دل
 یاجتماع تیهو .1

 نید ينماد مرکز» کعبه«است.  یاجتماع تیهو ییمعتقدند که زبان ابزار بازنما )2021( و فولر وارداف
شاعر را  تیدر شعر حافظ، هو ییاینام جغراف نیمسلمانان است. آوردن ا یاجتماع ییآاسلام و محل گردهم

 .دهدیرا نشان م ناو با جامعه مسلما وندیو پ کندیم تیتثب ینید یجمع تیدر چارچوب هو
 یتیو بافت موقع یسبک اجتماع .2

 تیآن، ب میبا اشاره به طواف کعبه و شوق حراست. هماهنگ  تیب یو مذهب یبا سبک عرفان» کعبه« نام
 .کندیم تیشاعر هدا یکه مخاطب را به درك تجربه عرفان کندیم جادیا یو متعال یعاطف ،يمعنو ییفضا

 نینماد ییو بازنما یفرهنگ تیهو. 3
و تجربه  دیعبادت، توح ينماد مرکز» کعبه«است.  یفرهنگ يزبان حامل نمادها، و فولر واردافباور  طبق

است که با  یو مذهب یفرهنگ قیعم یبلکه حامل معان ،ییایجغراف ینام نه تنها مکان نیاست. ا یارتیز
 .کندیم تیرا تقو تیب یعرفان يدارد و معنا وندیپ یجامعه اسلام يهاارزش

 يدئولوژیقدرت و ا .4
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 دیبازتول ،یو وحدت مذهب ینیعنوان نماد قدرت د به» کعبه«. بازتاب روابط قدرت و گفتمان است زبان
را در  ینید تیو مشروع یدر متن است. اشاره به طواف و شوق، حضور گفتمان مذهب یاسلام يدئولوژیا

 .کندیم تیشعر تقو
 گروهگروه و بروندرون .5

 يبرا» کعبه«. نام کندیرا مشخص م یگروه يند، زبان مرزهاکرد انیب و فولر واردافکه  طورهمان
 یدر حال آورد،یشعر را فراهم م يمعنا قیو امکان درك عم شودیگروه محسوب ممخاطبان مسلمان، درون

 يامر مرزبند نی. اکندیم جادیا گروهونبر ست،یآشنا ن ینید يها و نمادهاکه با آموزه یمخاطب يکه برا
 .سازدیرا مشخص م تیب یو فرهنگ یتیهو

 ییبازنما ياست برا يو ابزار کندیساده عمل م ینام مکان کیحافظ، فراتر از  تیب نیدر ا »کعبه«
گفتمان  دیبازتول ،ینیو د یفرهنگ يانتقال نمادها ،يو معنو یبافت عرفان جادیا ،یو مذهب یاجتماع تیهو

مطابق با  قاًیدق ییایرافنام جغ نیا لیگروه. تحلگروه و بروندرون يمرزها نییو تع ،يدئولوژیقدرت و ا
 سازدیشعر را ممکن م یو فرهنگ شناسی اجتماعیزبانو فولر، درك  وارداف يهاشاخص

 بیت سوم -3 -2 -4
 برندیم بنگالهکه به  یقند پارس نیز      شکن شوند همه طوطیان هند شکر

 یاجتماع تیهو .1
 ییاینام جغراف کیعنوان  به» بنگاله«است.  یاجتماع تیو فولر، زبان بازتاب هو وارداف مطابق با نظر

 رانیبا ا یو فرهنگ يارتباط تجار خیخاص در هند دارد که در تار يااشاره به منطقه ،یو فرهنگ یخیتار
 دهدیو نشان م کندیبرجسته م نرا در مت یرانیا یفرهنگ-يتجار تینام، هو نیشناخته شده است. آوردن ا

 .کندیدارد، ارتباط برقرار م یآگاه یکه از تجارت و فرهنگ خارج ياکه حافظ با جامعه
 یتیو بافت موقع یسبک اجتماع. 2

 زیبا سبک طنزآم تیب نیدر ا» بنگاله«وابسته است. آوردن  یتیمعتقدند زبان به بافت موقع و فولر وارداف
 یرانیا يو ارزش کالاها تیفیبر ک دیتأک »یقند پارس«حافظ سازگار است. ذکر بنگاله در کنار  يدیو تمج

 .کندیم تی) را تقویفرهنگ تیفیو ک بودنیاز پارس دیشعر (تمج یتیدارد و بافت موقع
 نینماد ییو بازنما یفرهنگ تیهو .3

 يو تجار یاز تبادل فرهنگ ينماد تیب نیدر ا» بنگاله«. است یو اجتماع یفرهنگ يحامل نمادها زبان
 نی. اگذاردیم شیکالا و تجارت به نما قیرا از طر رانیا یو اعتبار فرهنگ تیفیو هند است و ک رانیا انیم

 رانیا یو فرهنگ يملموس از قدرت اقتصاد يریبه مخاطب تصو ،يصادو اقت یبا بار فرهنگ ،ییاینام جغراف
 .دهدیارائه م

 يدئولوژیقدرت و ا. 4
 رانیا یو فرهنگ ياز سلطه اقتصاد یبازتاب» بنگاله«نام . مرتبط است يدئولوژیبا گفتمان قدرت و ا زبان

برجسته کردن نفوذ  يبرا ییایجغراف يهاکه حافظ از زبان و نام دهدیدر تجارت با هند است و نشان م
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جامعه  يبرا یو اجتماع یفرهنگ تیمشروع ینوع ،ییبازنما نی. اکندیاستفاده م رانیا يو اقتصاد یفرهنگ
 .کندیم جادیا یرانیا

 گروهگروه و بروندرون .5
 شودیگروه محسوب مو هند آشنا هستند، درون رانیو تجارت ا خیکه با تار یمخاطبان يبرا» بنگاله« نام

نام  نیا ستند،یآشنا ن نهیزم نیکه با ا یمخاطبان ي. براسازدیشعر را ممکن م زیو درك معنا و نکته طنزآم
 .در فهم متن دارد ینقش مهم ،یو فرهنگ یتیهو يمرزبند نیا د.کنیگروه عمل معنوان برون به

نماد  ،يو اقتصاد یفرهنگ تیحافظ علاوه بر اشاره به مکان، حامل هو تیدر ب» بنگاله« ییایجغراف نام
 لیو فولر، تحل واردافگانه پنج يهااست، و با شاخص یاجتماع تیو مشروع یتبادل فرهنگ

 سازدیاز شعر را ممکن م قیدق یشناختزبانجامعه
 هاي ملی و اساطیريتحلیل نام  -3 -4
 بیت اول -1 -3 -4

 سراي سپنج رزدیجو ن کیکه           با تاج و گنج  دیجمشخوش گفت  چه
 یاجتماع تیهو. 1

 یرانیدر فرهنگ ا »دیجمش«است.  یو جمع یاجتماع تیکه زبان بازتاب هو کنندیم انیب و فولر وارداف
 کندیم يادآورینام در شعر حافظ به مخاطب  نیاست. آوردن ا یشکوه، قدرت و تمدن باستان ،ینماد شاه

-یاجتماع يهامتصل است و شاعر خود را در چارچوب ارزش رانیا یخیو تار یتیهو راثیکه متن به م
 .دهدیقرار م یرانیامعه اج یخیتار
 یتیو بافت موقع یسبک اجتماع. 2

 یاپرستیدر کنار نقد دن يریذکر شاه اساط ت.هماهنگ اس تیب یو اخلاق یلیبا سبک تمث »دیجمش« نام
 یتیبافت موقع نی. اکندیآموزنده و هشداردهنده کمک م یبافت جادیبه ا») سراي سپنج رزدیجو ن کی(«

 .درك کند یرا به صورت ضمن ینگو فره یاخلاق يهاکه مخاطب ارزش شودیباعث م
 نینماد ییو بازنما یفرهنگ تیهو. 3

فرهنگ و  خ،یاز تار ينماد »دیجمش«. هستند ییو معنا یها حامل بار فرهنگنماد فرهنگ است و نام زبان
باستان را ممکن  رانیا یفرهنگ يها و هنجارهاارزش یینام، بازنما نیاست و انتخاب ا یرانیا ریاساط

 .است یمل راثیو اتصال شعر به م یگفرهن يدهنده غنانام نشان نی. اسازدیم
 يدئولوژیقدرت و ا. 4

نماد  »دیجمش«کند.  يدئولوژیگفتمان قدرت و ا دیبازتول تواندیکه زبان م ندیگویم )2021(  و فولر وارداف
و  ینقد اجتماع ینوع »رزدیجو ن کی«حافظ با آوردن عبارت  یجهان است، ول تیریقدرت شاهانه و مد

 يدئولوژیاست و هم نقد ا یهنگقدرت فر دیاستفاده از نام، هم بازتول نی. اکندیرا منتقل م یاخلاق
 .انهیگرايماد
 گروهگروه و بروندرون. 5
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 يبرا »دیجمش«. کنندیم جادیا یو فرهنگ یتیهو يها مرزها، نام)2021ولر (و ف وارداف عقیده طبق
 امیپ یو درك ضمن شودیگروه محسوب مآشنا هستند، درون رانیا خیو تار ریکه با اساط یرانیمخاطبان ا

گروه در برون اآشناست،ن نهیزم نیکه با ا یکه مخاطب یدر حال سازد،یشعر را ممکن م یو فرهنگ یاخلاق
 .ردیگیقرار م

 ،یمل تیهو ییبلکه بازنما کند،یاشاره م يریاساط تیشخص کیدر شعر حافظ نه تنها به  »دیجمش« نام
آن  لی. تحلسازدیممکن م زیرا ن يدئولوژیقدرت و ا ينمادها دیو بازتول ینقد اجتماع ،یفرهنگ يهاارزش

فراهم  تیب قیدرك عم يبرا یو فرهنگ یشناختزبانجامعه یو فولر، چارچوب واردافبر اساس پنج شاخص 
 .کندیم
 

 باد شاووشیسخون  از مظلمه یشرم     شنودیم انیترکـان سخن مدع شاه
 یاجتماع تیهو. 1

 یرانیدر فرهنگ ا »اوشیس«هستند.  یاجتماع تیهو ییها ابزار بازنماکه نام کننداذعان می و فولر وارداف
جامعه  یخیو تار یفرهنگ تینام در شعر حافظ، هو نیاست. آوردن ا تیعدالت و مظلوم ،یگناهینماد ب

 .سازدیآشنا م انیرانیا یعو اجتما یاخلاق يهاو مخاطب را با ارزش دهدیرا بازتاب م یرانیا
 یتیو بافت موقع یسبک اجتماع. 2

 تیب نیدر ا اوشی. ذکر سشوندیهماهنگ م یتیها با بافت موقعنام)، 2021( و فولر وارداف بر اساس نظر
که مخاطب  کندیم جادیا زیبرانگو تأمل نیغمگ ییدارد و فضا یشعر همخوان يو انتقاد یبا سبک اخلاق

 .خواندیآن فرا م يامدهایرا به تفکر درباره عدالت، ظلم و پ
 نینماد ییو بازنما یفرهنگ تیهو. 3

است و  رانیا ریدر اساط تیو مظلوم ينماد شرافت، وفادار »اوشیس«. است یفرهنگ يحامل نمادها زبان
 یبه سطح جمع يشعر را از سطح فرد ،ينمادساز نیاست. ا یمل خیفرهنگ و تار ادآورینام،  نیا يریکارگبه

 .کندیم جادیا يترقیعم یو ارتباط فرهنگ بردیم یخیو تار
 يدئولوژیقدرت و ا. 4

 ينقد ت،یضمن بازتاب مظلوم »اوشیس«نام  .کنند دیرا بازتول يدئولوژیگفتمان قدرت و ا توانندیم هانام
 انیب يبرا يریاساط يهاکه حافظ از نام دهدیو نشان م دهدیقدرت ارائه م انیبه حاکمان ظالم و مدع

 .کندیم تیرا تقو تینام، گفتمان عدالت و مظلوم نی. اکندیم فادهخود است یاسیو س یاخلاق يهادگاهید
 گروهگروه و بروندرون. 5

گروه درون ران،یا ری. مخاطبان آشنا با اساطکنندیم جادیا یتیهو يها مرزهاو فولر، نام وارداف باور طبق
 یو فرهنگ یخیتار نهیزم نیکه با ا ی. کسانابندییرا درم تیب یو فرهنگ یاخلاق امیو پ شوندیمحسوب م

 . شعر دارد قیدر فهم دق ینقش مهم ،يمرزبند نی. ارندیگیگروه قرار مدر برون ستند،یآشنا ن
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 ،یو فرهنگ یمل تیهو ییبازنما کند؛یعمل م يرینام اساط کیدر شعر حافظ فراتر از  »اوشیس« نام
آن بر اساس  لی. تحلسازدیرا ممکن م یگفتمان اخلاق دیو بازتول یو عدالت، نقد اجتماع تینماد مظلوم

 کندیت فراهم میب قیدرك عم يبرا یو فرهنگ یشناختزبانجامعه یو فولر، چارچوب واردافپنج شاخص 
 

 و نه گورش دایاست پ بهرامصحرا، نه  نیا اممودهیمن پ که     برداریجام م فکن،یب یبهرام دیص کمند
 یاجتماع تیهو. 1

نماد  یرانیدر فرهنگ ا» بهرام«هستند.  یو جمع یاجتماع تیها بازتاب هومعتقدند که نام و فولر وارداف
نام در شعر حافظ، اشاره به قدرت و سلطه  نیاست. آوردن ا يو جنگاور یو قدرت نظام یشاهان ساسان

آن  زین یرانیآشناست و مخاطبان ا یخیو تار یفرهنگ تیهو نیکه شاعر با ا دهدیدارد و نشان م یخیتار
 .شناسندیرا م

 یتیو بافت موقع یسبک اجتماع. 2
 تیب نیدر ا» بهرام«. ذکر شوندیهماهنگ م یتیها با بافت موقعنام بر این باور هستند که و فولر وارداف 

، بر »و نه گورش داینه بهرام است پ« نکهیا انیدارد. شاعر با ب یحافظ همخوان یبا سبک عاشقانه و عرفان
 .کندیم جادیا یو تأمل یفلسف يو فضا کندیم دیتأک يو ماد یخیقدرت تار يریو فناپذ تیمحدود

 نینماد ییو بازنما یفرهنگ تیهو. 3
 نیو حکومت است و آوردن ا ينماد قدرت، جنگاور» بهرام«. است یخیو تار یفرهنگ يحامل نمادها زبان

 شودینام باعث م نیا ن،ی. همچنسازدیرا ممکن م یباستان و فرهنگ شاهنشاه رانیا خیتار یینام، بازنما
 .دینما افتیدر يشتریب ییشعر ارتباط برقرار کند و عمق معنا یو فرهنگ یخیتار نهیکه مخاطب با زم

 يدئولوژیقدرت و ا. 4
 انیب یعنوان نماد قدرت، ولبه» بهرام«حافظ با آوردن هستند.  يدئولوژیبازتاب گفتمان قدرت و ا هانام

استفاده  نی. ادهدیارائه م يویدن یطلببر سلطه و جاه یضمن ينقد») و نه گورش داینه پ(«آن  يریفناپذ
 .است یفلسف-یو هم ارائه گفتمان اخلاق یخیارنماد قدرت ت دیاز نام، هم بازتول

 گروهگروه و بروندرون. 5
 ،یو شاهان باستان رانیا خی. مخاطبان آشنا با تارکنندیم جادیا یتیهو يها مرزهانام و فولر واردافبه باور 

گروه در برون گرانیکه د یدر حال ابند،ییرا درم تیب یو فرهنگ يانتقاد امیو پ شوندیگروه محسوب مدرون
 .کندیشعر کمک م ترقیبه فهم دق یتیو هو یفرهنگ يمرزبند نی. ارندیگیقرار م

قدرت، فرهنگ  ییدارد، بلکه بازنما یخیتار تیشخص کیدر شعر حافظ نه تنها اشاره به » بهرام« نام
 لی. تحلسازدیممکن م زیرا ن یو فرهنگ یتیگفتمان هو تیو تقو ،یو فلسف یارائه نقد اجتماع ران،یا خیو تار

 تیب قیدرك عم يبرا یو فرهنگ یشناختزبانجامعه یو فولر، چارچوب واردافآن بر اساس پنج شاخص 
 .کندیفراهم م

 
 گیرينتیجه -5
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این  نخست پرسشخواهد شد. ارائه  شده، نتایج این پژوهشهاي مطرحدر این قسمت، با توجه به پرسش
بررسی تحلیل  دارند؟ یو فرهنگ یاجتماع تیهو ییدر بازنما ییهااشعار حافظ چه نقشها در نام بود که

 انیم وندیپ ینوع ،ی (یوسف، موسی و عیسی)نید يهاتیکه حافظ با ارجاع به شخص دهدها نشان میداده
اودوور و  يهاافتهیمشابه با  وهیش نی. اکندیم جادیا یو عرفان یعاطف يهاو تجربه یـ قرآن یسنت اسلام

 ییبازنما يبرا يالهیرا وس یو فرهنگ یمذهب يهااست که نام ياهیجرین يهادر رمان) 2018اوکورو (
از گستره  ییهاهمچون کنعان، کعبه و بنگاله نشانه ییایجغراف يها. در کنار آن، نامدانستندیم یجمع تیهو

شعر حافظ  ینافرهنگیو ب هیچندلا تیبر هو فراتر از آن هستند و یجهان اسلام و حت ییایو جغراف یفرهنگ
ها در متون معاصر نشان داد، مکان یمکان يهانام لیدر تحل) 2007( الاینیآ کهطور دلالت دارند؛ همان

و  یمل يهانام ن،ی. همچناندیو فرهنگ یاجتماع يهاحامل ارزش یی و نیزایجغراف تیفراتر از موقع
و به  دهندیقرار م رانیا یـ حماس یو بهرام حافظ را در امتداد سنت مل اووشیس د،یچون جمش يااسطوره

 لیکه با تحل یموضوع کنند؛یکمک م ییو غنا یدر دل شعر عرفان یرانیا تیهو يهاشهیر ییمابازن
 يهاهیها، لااز نام يریگحافظ با بهره ن،یدارد. بنابرا یخوانشاهنامه هم يهادرباره نام) 1397( یمقامقائم

 .کرده است ینیرا در شعر خود بازآفر یـ فرهنگ یاجتماع تیاز هو یمتنوع
را  هاتیشخص یاجتماع گاهیها، روابط قدرت و جانام لیبا تحل توانیچگونه م این بود که دوم پرسش

ي هانامآن است که ه دقبق تحلیل این پژوهش حاکی از مطالع کرد؟ ییحافظ شناسا يشعر يدر فضا
بازتاب  زیرا ن یاجتماع گاهیبلکه روابط قدرت و جا ،اندیتیهو يهاتنها نشانه حافظ نه از سوياستفاده شده 

فراتر از عقل و خرد  یو معشوق برتر است که قدرت ییبایدر شعر حافظ نماد ز وسفینمونه،  ي. برادهندیم
نشان  ییایستوپید يهانداستادر ) 2010نام است که باتلر ( قیقدرت از طر ییهمان نوع بازنما نیدارد؛ ا

کعبه به عنوان مکان مقدس،  گر،ید ياند. از سواعمال قدرت و کنترل يبرا يها ابزارکه نام ییجا یعنیداد، 
را  یررسمیو غ يفرد يهاو تجربه یرسم ینیقدرت د انیو تقابل م ردیگیبنگاله قرار م ای خانهیدر برابر م
) تی(نماد مظلوم اووشیس ای) يبهرام (نماد جنگ و دلاور نچو یلم يهانام ن،ی. همچنسازدیبرجسته م
 انگریکه ب شوندیم ینیبازآفر ياگونهو در شعر حافظ به اندیاسیو س یمتفاوت اجتماع يهاگاهیحامل جا

 تیهو«درباره ) 2007برندلر ( دگاهیبا د یلیتحل نی. چناندرانیا یها و روابط قدرت در بستر فرهنگتنش
 یاجتماع گاهیخود واجد بار قدرت و جا یهر نام در بافت فرهنگ کندیم دیاست که تأک وانخهم» هانام

 .است
 ییسو در بازنما کیدارند: از  هیچندلا يدر اشعار حافظ کارکرد هانامتوان گفت که طور کلی می به

 گر،ید ي) و از سویو مل ییایجغراف ،ی(با ارجاع به منابع مذهب کنندیم فاینقش ا یو فرهنگ یاجتماع تیهو
پژوهش  نیا يهاافتهیمؤثرند.  يابزار م،یو مفاه هاتیشخص یاجتماع گاهیروابط قدرت و جا میدر ترس

ها نام لیکه تحل دهدیو برندلر) نشان م الاینی(باتلر، اودوور و اوکورو، آ یالمللنیبا مطالعات ب راستاهم
 .دیگشایتعامل زبان، فرهنگ و جامعه م یفهم شعر حافظ و بررس يتازه برا ياچهیدر

همچون  کیشاعران کلاس گریکاررفته در اشعار دبه يهانام شودیم شنهادیپ در ادامه این پژوهش
روشن شود.  ییمعنا يهاتفاوت ایمشترك  يشوند تا روندها سهیبا شعر حافظ مقا زین يو سعد يمولو
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که چگونه  دهدنشان  تواندیمعاصر م یادب يهاو برداشت هایسیها در بازنونام نیبازتاب ا یبررس نیهمچن
 نیا جیدادن نتا وندیپ ت،یکرده است. در نها رییها در گذر زمان تغنام یو فرهنگ یاجتماع يهادلالت

 گاهیجا تواندی) مياهیجرین یشناسنام يهاپژوهش ایباتلر  آثار(مانند  یالمللنیپژوهش با مطالعات ب
 .فراهم آورد یها در متون فارسنام لیتحل يبرا يتریجهان
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